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Sicherheitshinweise für den BERETTA 92
CENTENNIAL SAFETY LEVER RECHTE HAND
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des BERETTA 92 CENTENNIAL SAFETY LEVER RECHTE HAND. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Gebrauchsanweisungen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv verwenden können. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfältig durch, um Risiken zu
vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck zu verwenden.
Lagern Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Halten Sie sich an alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob der Sicherheitshebel ordnungsgemäß funktioniert.
Stellen Sie sicher, dass der Sicherheitshebel nicht blockiert ist und sich leicht bewegen lässt.
Vermeiden Sie es, den Sicherheitshebel unter extremen Bedingungen (z. B. Hitze, Kälte, Feuchtigkeit) zu
verwenden.
Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausrüstung, wenn erforderlich.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie müde oder beeinträchtigt sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Sicherheitshebels:1.

Stellen Sie sicher, dass der Bereich um die Waffe sauber und frei von Hindernissen ist.
Entfernen Sie den alten Sicherheitshebel, falls vorhanden, gemäß der Anleitung des Herstellers.
Setzen Sie den neuen Sicherheitshebel in die vorgesehene Position ein und stellen Sie sicher, dass
er fest sitzt.
Überprüfen Sie die Funktion des Sicherheitshebels, indem Sie ihn mehrmals betätigen.

Nutzung des Sicherheitshebels:2.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie den Sicherheitshebel betätigen.
Betätigen Sie den Sicherheitshebel, um die Waffe in den sicheren Modus zu versetzen.
Überprüfen Sie regelmäßig die Funktion des Sicherheitshebels, um sicherzustellen, dass er
ordnungsgemäß funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von nicht mehr
benötigten oder defekten Produkten.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen über
das Produkt bereitzustellen, um eine schnelle und effiziente Unterstützung zu gewährleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung wichtige Sicherheitsinformationen enthält, die beachtet werden
müssen, um eine sichere Nutzung des BERETTA 92 CENTENNIAL SAFETY LEVER RECHTE HAND zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for Beretta 92
Centennial Safety Lever Right Hand
Introduction
Thank you for choosing the Beretta 92 Centennial Safety Lever Right Hand. This product is designed to enhance
the safety of your firearm. It is crucial to follow the safety guidelines and instructions outlined in this manual to
ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Always treat the firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Store the firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.
Wear appropriate eye and ear protection when handling or using the firearm.
Regularly inspect the safety lever for proper function and wear.
Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the safety lever if it appears damaged or malfunctioning.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the safety lever.
Avoid placing fingers on the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when using the firearm.
If you experience any issues with the safety lever, discontinue use and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is completely unloaded.1.
Remove the existing safety lever if applicable, following the manufacturer's instructions.2.
Align the Beretta 92 Centennial Safety Lever with the designated slot on the firearm.3.
Securely fasten the safety lever in place using the appropriate tools.4.
Test the safety lever to ensure it engages and disengages smoothly.5.

Usage

To engage the safety, push the lever to the "Safe" position.
To disengage the safety, push the lever to the "Fire" position.
Regularly check the function of the safety lever during routine firearm maintenance.

Disposal Instructions
When disposing of the Beretta 92 Centennial Safety Lever, follow these guidelines: * Do not dispose of the
product in regular household waste. * Check local regulations for the proper disposal of firearm accessories. *
Consider recycling components where applicable.

Contact Information for Further Support
For any questions regarding the Beretta 92 Centennial Safety Lever Right Hand, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance.



Conclusion
Following these safety guidelines and instructions will help ensure your safety and the safety of others while
using the Beretta 92 Centennial Safety Lever Right Hand. Always prioritize safety and responsibility when
handling firearms.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Seguro de la Beretta 92 Centennial
Introducción
Gracias por elegir el seguro de la serie Centennial para tu Beretta 92. Este componente es esencial para
garantizar un funcionamiento seguro y eficiente de tu arma. Esta guía proporciona información importante
sobre el uso seguro del producto, así como instrucciones para su instalación y manejo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el seguro fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Verifica que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalación o ajuste.
Siempre utiliza el seguro de manera adecuada para evitar accidentes.
Inspecciona regularmente el seguro para asegurarte de que esté en buen estado y funcionando
correctamente.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Un uso incorrecto del seguro puede resultar en disparos accidentales.
Asegúrate de que el seguro esté correctamente instalado para evitar fallos en su funcionamiento.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Nunca manipules el seguro mientras el arma esté cargada.
No intentes modificar el seguro; cualquier modificación puede comprometer su seguridad.
Utiliza el seguro solo con modelos Beretta compatibles.

Advertencias Específicas:

Este producto no es adecuado para personas menores de 18 años.
Si tienes dudas sobre el uso del seguro, consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Seguro:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.
Retira el seguro antiguo si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca el nuevo seguro en su lugar, asegurándote de que encaje correctamente.
Verifica que el seguro se mueva libremente y que esté en la posición correcta.

Uso del Seguro:2.

Activa el seguro cuando el arma no esté en uso.
Desactiva el seguro solo cuando estés listo para disparar.
Siempre verifica el estado del seguro antes de usar el arma.

Mantenimiento:3.



Limpia el seguro regularmente para evitar acumulación de suciedad.
Inspecciona el seguro por desgaste o daño antes de cada uso.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el seguro, asegúrate de seguir las normativas locales sobre la eliminación de
productos de seguridad.
No lo arrojes a la basura común; considera llevarlo a un centro de reciclaje o a un lugar designado para la
eliminación de productos de armas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre el uso seguro del seguro de la serie Centennial, consulta con un experto en
armas o contacta al fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al manejar cualquier tipo de arma. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean.



Guide de Sécurité pour le Levier de Sûreté
Droitier BERETTA 92 CENTENNIAL
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le levier de sûreté droitier BERETTA 92 CENTENNIAL. Ce produit est
conçu pour garantir une utilisation sécurisée et efficace. Il est essentiel de suivre les instructions et les
recommandations de sécurité pour assurer la protection de tous les utilisateurs.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du levier de sûreté pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les procédures de rappel et les mises à jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
l'UE.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours le levier de sûreté dans un environnement approprié et sécurisé.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit.
Assuretoi que le levier est bien en place avant chaque utilisation.
Ne pointe jamais le produit vers soi ou vers autrui.
En cas de défaillance ou de dysfonctionnement, cesse immédiatement l'utilisation et consulte un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Levier de Sûreté1.

Retire le levier de sûreté de son emballage.
Vérifie que toutes les pièces sont présentes et en bon état.
Suis les instructions spécifiques d'installation fournies par le fabricant pour fixer le levier en toute
sécurité.

Utilisation du Levier de Sûreté2.

Avant chaque utilisation, effectue une vérification visuelle du levier pour t'assurer qu'il n'est pas
endommagé.
Pour activer le levier de sûreté, poussele dans la position appropriée indiquée dans le mode
d'emploi.
Lorsque tu as terminé, assuretoi que le levier est remis en position de sécurité.

Instructions d'Élimination
Dispose du levier de sûreté conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jette pas le produit avec les ordures ménagères.
Renseignetoi sur les points de collecte ou les programmes de recyclage disponibles dans ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme Safety Gate de l'UE ou contacte le fabricant directement.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En respectant ces instructions, tu contribues à garantir
une utilisation sûre et responsable du levier de sûreté droitier BERETTA 92 CENTENNIAL.



Istruzioni di Sicurezza per il Leva di Sicurezza
Destro Beretta 92 Centennial
Introduzione
Benvenuto nel manuale di istruzioni per il Leva di Sicurezza Destro per Beretta 92 Centennial. Questo
documento fornisce linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.
Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per il modello Beretta 92 Centennial.
Conservare il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di qualsiasi persona non autorizzata.
Verificare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto danneggiato.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare incidenti.
In caso di domande o problemi, contattare un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non tentare di modificare o riparare il leva di sicurezza senza l'assistenza di un professionista.
Utilizzare sempre il leva di sicurezza in condizioni di luce adeguata.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare il rischio di corrosione.
Non utilizzare il leva di sicurezza se si è sotto l'influenza di sostanze che possono compromettere il
giudizio o la coordinazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Rimuovere il leva di sicurezza danneggiato, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.
Posizionare il nuovo leva di sicurezza nel suo alloggiamento, assicurandosi che sia allineato
correttamente.
Fissare il leva di sicurezza secondo le istruzioni fornite, garantendo che sia ben saldo.
Controllare il funzionamento del leva di sicurezza prima dell'uso.

Uso:2.

Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di utilizzare il leva di sicurezza.
Attivare e disattivare il leva di sicurezza solo quando necessario, seguendo le procedure standard
di sicurezza.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali durante l'uso del leva di sicurezza.
Dopo ogni utilizzo, controllare il leva di sicurezza per accertarsi che funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il leva di sicurezza insieme ai rifiuti domestici.
Seguire le normative locali per lo smaltimento di componenti di armi e accessori.
Contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni riguardanti il Leva di Sicurezza Destro per Beretta 92 Centennial, si prega



di contattare un professionista qualificato o il rivenditore presso cui è stato acquistato il prodotto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, si contribuirà a garantire un uso sicuro e responsabile del Leva di
Sicurezza Destro per Beretta 92 Centennial. È fondamentale mantenere la sicurezza come priorità principale
durante l'uso di qualsiasi prodotto legato alle armi.



Bruksanvisning for BERETTA 92 CENTENNIAL
SIKKERHETSHANDEL HØYRE HÅND
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av BERETTA 92 CENTENNIAL SIKKERHETSHANDEL HØYRE HÅND. Denne
sikkerhetshandelen er designet for å gi deg trygghet og kontroll under bruk av ditt våpen. Vennligst les denne
bruksanvisningen nøye for å sikre sikker og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk.
Bruk alltid sikkerhetshansker ved håndtering av produktet.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Følg alltid lokale lover og forskrifter vedrørende bruk av våpen og tilbehør.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Sjekk at sikkerhetshandelen er korrekt installert før bruk.
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.
Bruk aldri produktet under påvirkning av alkohol eller rusmidler.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine når du bruker produktet for å unngå ulykker.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hørselsvern og vernebriller ved skyting.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av sikkerhetshandelen:1.

Sørg for at våpenet er helt avfyrt og sikkert før du begynner installasjonen.
Fjern den gamle sikkerhetshandelen ved å følge produsentens instruksjoner.
Plasser den nye sikkerhetshandelen på riktig sted og sikre at den låses på plass.
Test sikkerhetshandelen for å bekrefte at den fungerer som den skal før du bruker våpenet.

Bruk av sikkerhetshandelen:2.

Aktiver sikkerhetshandelen før du håndterer våpenet.
Deaktiver sikkerhetshandelen bare når du er klar til å bruke våpenet.
Sørg for at sikkerhetshandelen er i riktig posisjon før avfyring.
Etter bruk, aktiver sikkerhetshandelen igjen for å sikre at våpenet er trygt.

Avfallsinstruksjoner
Avfallshåndtering av produktet må følge lokale forskrifter for farlig avfall.
Lever produktet til en godkjent avfallsstasjon eller spesialiserte tjenester for avhending av våpenutstyr.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Det
anbefales å ha produktets serienummer tilgjengelig for raskere assistanse.



Viktig informasjon
Rapportere usikre produkter og ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger på EUs Safety Gateplattform.

Ved å følge disse retningslinjene, kan du bidra til å sikre en trygg og ansvarlig bruk av BERETTA 92 CENTENNIAL
SIKKERHETSHANDEL HØYRE HÅND. Takk for at du tar sikkerheten på alvor.



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania dźwigni
bezpieczeństwa Beretta 92 Centennial
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup dźwigni bezpieczeństwa Beretta 92 Centennial. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie
się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas użytkowania.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku zgodnie z jego przeznaczeniem. Niewłaściwe użytkowanie
może prowadzić do obrażeń lub uszkodzenia produktu.
Zawsze przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń,
nie używaj produktu i skontaktuj się z autoryzowanym serwisem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty do odpowiednich organów.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Używaj dźwigni bezpieczeństwa wyłącznie w połączeniu z odpowiednim modelem broni Beretta 92
Centennial.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed montażem lub demontażem dźwigni.
Nie modyfikuj dźwigni bezpieczeństwa ani nie używaj jej w sposób, który nie jest zgodny z instrukcją
producenta.
Jeśli nie jesteś pewien, jak prawidłowo używać dźwigni bezpieczeństwa, skonsultuj się z doświadczonym
użytkownikiem lub instruktorem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji, w tym śrubokręt i klucz.

Montaż dźwigni bezpieczeństwa:2.

Zdejmij starą dźwignię bezpieczeństwa, jeśli jest to konieczne.
Umieść nową dźwignię bezpieczeństwa w odpowiednim miejscu.
Upewnij się, że dźwignia jest prawidłowo zamocowana i działa płynnie.

Testowanie:3.

Po zainstalowaniu dźwigni, przetestuj jej działanie, aby upewnić się, że działa poprawnie.
Użyj dźwigni w różnych pozycjach, aby sprawdzić, czy nie występują żadne problemy.

Użytkowanie:4.

Używaj dźwigni bezpieczeństwa zgodnie z instrukcjami producenta.
Nigdy nie ignoruj sygnałów ostrzegawczych, które mogą wskazywać na problemy z dźwignią.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Dźwignię bezpieczeństwa należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci. Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby
dowiedzieć się, jak prawidłowo utylizować produkt.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania dźwigni bezpieczeństwa Beretta 92
Centennial, prosimy o kontakt z autoryzowanym przedstawicielem lub serwisem technicznym.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Używaj dźwigni bezpieczeństwa Beretta 92 Centennial
odpowiedzialnie i zawsze przestrzegaj powyższych wytycznych.



BERETTA 92 CENTENNIAL TURVAVIVUN OIKEA
KÄSI Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet
Johdanto
Onnittelut BERETTA 92 CENTENNIAL TURVAVIVUN OIKEA KÄSI tuotteen hankkimisesta! Tämä ohje tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä. Lue tämä ohje huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on suunniteltu ja hyväksytty käytettäväksi vain tarkoitettuun tarkoitukseen.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa. Tämä tuote ei ole lelu.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.
Ilmoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Käytä tuotetta vain, jos olet täysin perehtynyt sen toimintaan.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttä asiantuntevaan huoltoon.
Varmista, että turvavivun asennus on tehty oikein ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai erittäin kuumissa olosuhteissa.
Älä käytä tuotetta, jos tunnet olosi epämukavaksi tai epävarmaksi sen käytössä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ja mukana.
Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti turvavivun asentamiseksi.
Varmista, että turvavipu toimii oikein ennen tuotteen käyttöä.

Käyttö2.

Käynnistä tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että turvavipu on oikeassa asennossa ennen käyttöä.
Älä koskaan poista turvavipua käytön aikana.
Pidä tuote puhtaana ja huolletuna parhaan suorituskyvyn takaamiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteen sekaan, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoon saadaksesi lisätietoja oikeista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua tuotteen käytössä tai turvallisuudessa, ota yhteyttä asiantuntevaan
tukipalveluun tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat
yhteyttä.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön.



Säkerhetsinstruktioner för BERETTA 92
CENTENNIAL SÄKERHETSHANDTAG HÖGERHANDS
Introduktion
Tack för att du har valt BERETTA 92 CENTENNIAL SÄKERHETSHANDTAG HÖGERHANDS. Denna produkt är
designad för att ge säker och effektiv användning. Det är viktigt att du noggrant läser och följer dessa
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säkerheten för dig själv och andra.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Rapportera alla farliga produkter och olyckor till behöriga myndigheter.
Kolla regelbundet efter återkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten för avsett syfte och inom de specifikationer som anges av tillverkaren.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller defekt.
Se till att produkten är korrekt installerad innan användning.
Följ alltid lokala lagar och förordningar när du använder produkten.
Var medveten om din omgivning och potentiella risker när du använder produkten.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Följ installationsanvisningarna noggrant.
Använd endast de verktyg och material som rekommenderas av tillverkaren.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan du använder produkten.

Användning:2.

Kontrollera att säkerhetshandtaget är i rätt läge innan varje användning.
Använd produkten med båda händerna för bättre kontroll och säkerhet.
Om du är osäker på hur produkten ska användas, konsultera en professionell.

Avfallshanteringsanvisningar
Kassera produkten enligt lokala avfallsbestämmelser.
Återvinn materialet om möjligt.
Tänk på miljön när du gör dig av med produkten.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se till att ha
produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.



Návod k bezpečnému používání páčky pojistky
BERETTA 92 CENTENNIAL pro pravou ruku
Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace o bezpečnosti a používání páčky pojistky BERETTA 92
CENTENNIAL pro pravou ruku. Je navržen tak, aby zajistil bezpečné používání produktu v souladu s evropskými
bezpečnostními normami.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození nebo opotřebení.
V případě poškození nebo nefunkčnosti přestaňte produkt používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro používání
Při manipulaci s páčkou pojistky se ujistěte, že je zbraň vypnutá a není nabitá.
Nikdy se nedotýkejte páčky pojistky, pokud je zbraň v režimu nabití.
Před každým použitím zkontrolujte, zda páčka funguje správně.
Pokud si nejste jisti, jak páčku správně používat, vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Před instalací páčky pojistky se ujistěte, že máte správné nástroje a že pracujete na stabilním
povrchu.
Odstraňte starou páčku pojistky, pokud je to nutné.
Nainstalujte novou páčku pojistky podle pokynů výrobce, které by měly být součástí balení.
Ujistěte se, že je páčka pevně a správně namontována.

Používání:2.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je páčka pojistky správně umístěna a funkční.
Používejte páčku pouze v souladu s pokyny výrobce.
V případě jakýchkoli problémů se systémem páčky ihned přestaňte používat a vyhledejte odbornou
pomoc.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nedávejte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti nebo použití produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny relevantní informace o produktu, včetně čísla modelu a
výrobce.



Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků. Ujistěte se, že dodržujete
všechny pokyny, abyste zajistili bezpečné používání produktu.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

